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OMMUN

Arbetsordning for kommunfullmiiktige i Pajala kommun

Utover det som foreskrivs om kommunfullmiktige ilag eller annan
torfattning giller bestimmelserna i denna arbetsordning.

1 § Antalet ledamoter (5 kap. 5-8 §8)
Fullmiktige har 21 ledamoter.

I'vallagen finns det bestimmelser om antalet ersittare.

2 § Ordforande och vice ordférande (5 kap. 11 §)

De ér dd val av kommunfullmiiktige har gt rum i hela landet, valjer
fullméktige bland ledaméterna en ordférande samt en vice ordférande
(presidium). Presidievalen skall forrittas pa ett ssmmantriide som halls fore
utgangen av december minad.

Presidiet viiljs for fullmiktiges 16pande mandatperiod, eller for annan period
som framgar av beslutet.

Fullmiktiges presidium har till uppgift att

e Leda tullmiktiges arbete vad avser att definiera och aktualisera
fullmiktigeirenden samt vara delaktiga i planeringsprocessen.

e Haregelbundna kontakter med fullmiiktiges gruppledare samt dessutom
egna triiftar med kommunstyrelsens ordférande och kommundirektéren, dir
uppf6ljning av enskilda viktiga drenden ir huvuduppdraget.

e Ansvara for de 6vergripande demokratifrigorna i samverkan med
representanter tor samtliga politiska partier som finns representerade i
fullmiktige.

e Ansvara for att uppritta ett drskalendarium for fullmiktiges arbete.

e Haregelbundna 6verliggningar med revisorerna minst tvii ginger per ar.
e  Planera fér teman och informationspunkter i anslutning till tullméktiges
sammantriden.

e Informera om processen i pigdende siirskilt viktiga strategiska drenden.
e  Deltai planeringen for utbildning av nya fértroendevalda i fullméktige.
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e Kommunens internationella arbete och kontakter sker i samrad med
fullmiktiges presidium.

e Varaberedande organ for partiernas rapporter av partistod.

Tills presidievalen har forriittats, tj dnstgor som ordforande den som har varit
ledamot i fullmiktige lingst tid (3lderspresidenten).

Om flera ledaméter har lika lang tjinstgoringstid som ledamot, skall den
dldste av dem vara lderspresident.

Om ordforanden eller nfigon av vice ordférandena avgdr som ledamot eller
frin sin presidiepost, bér fullmiktige s& snart det kan ske vilja en annan
ledamot for dterstoden av tjfinstgéringstiden for den som har avgatt.

Om samtliga i presidiet dr hindrade att fullgéra uppdraget, fullgor
élderspresidenten ordfsrandens uppgifter.

3 8§ Tid och plats for sammantridena (5 kap. 12-16 §8)

Fullmiktige héller ordinarie sammantriden minst 4 ganger per Ar.

For varje dr bestimmer fullmiktige dag och tid f6r sammantriidena.
Sammantriide ska héllas ocksi om styrelsen eller minst en tredjedel av
tullmiktiges ledamaéter begiir det eller om ordféranden anser att det behovs.

De dr da val av fullméktige har figt rum i hela landet, sammantriider nyvalda
fullmiktige senast forsta gdngen i november.

Alderspresidenten bestimmer dagen och tiden for det forsta ssammantriidet
efter samrdd med kommunstyrelsens presidium.

Ett extra sammantride halls pd den tid som ordféranden bestimmer efter
samrad med vice ordforande.

En begiran om ett extra sammantride skall goras skriftligen hos ordféranden
och skall innehélla uppgift om det eller de iirenden som énskas behandlade
pé det extra sammantridet.

Om det foreligger sérskilda skiil for det, fir ordforanden efter samrad med
vice ordforandena stilla in ett ssammantriide eller indra dagen eller tiden for
sammantradet.




Om ordforanden beslutar att ett sammantriide skall stiillas in eller att
dagen eller tiden for ett sammantriide skall éindras, tillser ordféranden

snarast underritta varje ledamot och ersiittare om beslutet. Uppgitt om
beslutet skall snarast och minst en vecka tore den bestimda
sammantradesdagen anslas pd kommunens anslagstavla.

Fullmiiktige ssmmantriider i lokal som presidiet beslutar och som upptyller
krav pd tillgdng trin allménhet, tillginglighet for funktionshindrade och
teknik som stéder det arbetssitt som ska anvindas.

Fullmiktige bestimmer i vilken utstrickning uppgift om de drenden som
skall behandlas skall inforas i ortstidningarna och webbplatsen. Om sirskilda
skil foreligger far dock ordforanden infor ett visst ssammantriide begriinsa
annonseringen i ortstidningarna och webbplatsen.

4 § Sammantrade pa distans (5 kap. 16 §)

Fullmiktige far, om sérskilda skil foreligger, sammantriida med ledamoter
nérvarande pd distans. Sidant sammantriide fir endast diga rum om ljud-
och bildéverforing sker i realtid och pé ett sidant siitt att samtliga deltagare
kan se och hora varandra pé lika villkor.

Ledamot som onskar delta pé distans ska senast 7 dagar innan sammantridet
anmila detta till fullmiktiges kansli. Ordforanden avgdr om nirvaro far ske
pa distans.

5 § Forliingning av sammantride och fortsatt sammantride

Om fullmiiktige inte hinner slutfora ett ssmmantriide pa den utsatta
sammantrades-dagen, kan fullmiiktige besluta att forliinga tiden for
sammantradet.

Fullmiktige kan ocksi besluta att avbryta sammantridet och att hilla
fortsatt ssmmantride en senare dag for att behandla de irenden som
dterstdr. I ett sddant fall beslutar fullmiktige genast, nir och var
sammantradet skall fortsitta.

Om fullmiktige beslutar att halla fortsatt ssmmantride, utfirdar
ordféranden en kungorelse om det fortsatta sammantriidet pa vanligt siitt.
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Om sammantriidet skall fortsiitta inom en vecka, beh6ver nfigon kungorelse
inte utfardas. T ett sidant fall Iater ordféranden dock underritta de
ledamoter och ersiittare som inte fir nirvarande nir sammantridet avbryts
om tiden och platsen for det fortsatta sammantridet.

6 § Arenden och handlingar till sammantridena

Ordforanden bestimmer efter samrad med vice ordférande niir fullméktige
skall behandla ett drende, om ej annat féljer av lag.

Presidiet kan dven besluta att drende av allménpolitisk karaktir
skall debatteras i fullmiktige om férslag dirom foreligger fran
kommunstyrelsen.

Presidiet kan med iakttagande av beredningstyfinget i
kungorelsen/dagordningen ta med drenden for diskussion i tullmiktige
innan beredning i sedvanlig ordning skett.

Kommunstyrelsens och évriga nimnders forslag till beslut eller yvttranden i de
arenden som tagits in i kungorelsen bér tillstiillas varje ledamot och ersittare
tore sammantridet.

Ordforanden bestimmer i vilken omfattning évriga handlingar i ett drende
skall tillstillas ledaméter och ersiittare tore sammantriidet.

Kallelse och 6vriga handlingar skickas elektroniskt. Handlingarna i varie
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drende bor finnas tillgingliga for allminheten i sammantriideslokalen under
sammantridet.

Interpellationer och enkla frigor bor tillstillas samtliga ledaméter och
ersattare fore det sammantride vid vilket de avses bli stiillda.

7 § Anmélan av hinder for tjinstgoring och inkallande av ersiittare
(5 kap. 17-21)

En ledamot som ér hindrad att delta i ett helt sammantriide eller i en del av-
ett ssmmantriide, skall snarast anméla detta till sin partigrupps ordforande
eller till annan som partigruppen hirtill utser.

Denne liter kalla in den ersiittare som stir i tur att tjinstgéra. Om

tiden medger det, skall ersiittaren kallas skriftligt.
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Om en ledamot utan foregiende anmilan uteblir fran ett summantriide eller
hinder uppkommer foér en ledamot att vidare delta i ett pagiende
sammantriide, kallar ordféranden in den ersiittare som ir tillginglig och stir i
tur att tjanstgora.

Det som sagts om ledamot i 14 — 15 §§ giller ocksd for ersiittare, som kallats
till tjiinstgoring.

Ordtoranden bestimmer, nir en ledamot eller en ersiittare skall trida in och
tjinstgora under ett pdgdende sammantriide. Endast om det foreligger
siirskilda skiil for det bér dock intriide ske under pAgiende handliggning av
ett drende.

8 § Upprop

En uppropslista som utvisar de ledaméter och ersiittare som tjfinstgor skall
finnas tillginglig under hela sammantridet.

Iborjan av varje sammantriide liter ordforanden forritta upprop enligt
uppropslistan.

Upprop forrittas ocksd i borjan av varje ny sammantriidesdag, vid fortsatt
sammantride och niir ordféranden anser att det behovs.

9 § Protokolljusterare (5 kap. 69-70 §§)

Ordféranden bestimmer tiden och platsen for justeringen av protokollet frin
sammantridet.

Sedan uppropet har torrittats, viljer fullmiktige tva ledaméter att
tillsammans med ordféranden justera protokollet frin sammantriidet och att i
torekommande fall bitriida ordféranden vid réstsammanrikningar.

10 § Turordning for handliggning av irendena

Fullmiiktige behandlar drendena i den turordning som de har tagits upp i
kungorelsen.

Fullmaktige kan dock besluta om éndrad turordning for ett eller flera
arenden.

Dagordningen skall kunna éndras under sammantridets ging om fhorare ir
intresserad av ett visst drende.



Ordféranden bestimmer nir under ett sammantriide ett drende skall
behandlas som inte tinns med i kungorelsen.

Fullmiktige far besluta att avbryta handliggningen av- ett drende under ett
sammantrade for att ateruppta det senare unde1 sammantridet.

11 § Yttranderitt vid sammantridena (4 kap. 22 §, 4 kap. 24 §,
5 kap. 63 och 5 kap. 64 § 3 st)

Ordféranden och vice ordforanden i en nimnd eller ett utskott vars
verksamhetsomrade ett arende beror tir delta i ov: erliggningen i irendet.

Ordforanden och vice ordforandena i en fullméktigeberedning tér delta i
overliggningen, nir fullmiktige behandlar ett alende som beledmncen
har handlaot

Ordforanden i en nimnd eller i en fullmiiktigeberedning eller ordférande
eller vice ordférande i ett utskott som besvarar en inter pellatlon eller en friga
far delta i den 6verliggning som hills med anledning av svaret.

Kommunens revisorer fir delta i 6verliggningen nér fullmiktige behandlar
revisionsberittelsen och &rsredovisningen.

Revisorerna fir ocksd delta i 6verliggningen, nir fullmiktige behandlar ett
arende som beror revisorernas egen ton altmnv ellerom alendet giller
granskningen.

Ordtéranden léiter efter samriad med vice ordférande i den utstrickning som

det behovs kalla ordférandena och vice ordférandena i nimnderna och

fullmaktigeberedningarna, revisorerna samt anstillda hos kommunen for att

limna upplysningar vid ssmmantriidena. Detsamma giiller utomstiende
sakkunniga.

Ingdr kommunen i en gemensam namnd fir ordféranden efter samrad med
vice ordforanden i den utstrickning som det behovs kalla ordféranden och
vice ordféranden i den gemensamma namnden och anstillda i de
samverkande kommunerna for att limna upplysningar vid sammantriidena.

Om fullmiktige inte beslutar nigot annat, bestimmer ordféranden efter
samrdd med vice ordfoérande i vilken utstrickning de som har kallats for att




limna upplysningar pd ett ssammantride far vtira sie under
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overliggningarna.

Kommunchefen far delta i 6verliggningen i alla irenden.

Fullmiktiges sekreterare fr yttra sig om lagligheten av det som forekommer
vid sammantridena.

I de fall kommunstyrelsens ordfrande inte ir fullmiktige ledamot for denne
delta i 6verliggningen i samtliga irenden som tullmiktige behandlar.

12 § Talarordning och ordningen vid sammantridena

Den som har ritt att delta i fullmiiktiges overliggningar fir ordet i den
ordning i vilken han eller hon anmiilt sig och blivit uppropad.

Den som har ritt att delta i fullmiiktiges 6verliggningar har ocksa ritt till ta
Korta inligg (repliker) om vardera hégst en minut per ledamot och anférande
med anledning av vad en tidigare talare anfort. Direfter har talaren ritt Hl]
tvd repliker pd vardera en minut varefter ordet gar till nésta talare. Inliggen
gors omedelbart efter den talare som har ordet dj begiran om att fi gora
inlaggen framstalls.

Gruppledarna tillsammans med presidiet kan komma éverens om en frivillig
tidsbegriinsning av anféranden och inligg.

Om nfigon i sitt yttrande skulle avligsna sig fran imnet eller upptriada pa ett
satt som strider mot god ordning och efter tillsigelse av ordféranden inte

rittar sig far ordforanden ta frin honom ordet. I ovrigt fir ingen avbryta en
talare under hans antérande.

Ordforanden kan utvisa den som upptriider stérande och ej rattar sig efter
tillsiigelse.

Uppstdr oordning som ordféranden inte kan avstyra, tar han upplosa
sammantridet.

13 § Yrkanden

Nar fullmaktige har férklarat 6verliggningen i ett irende avslutad, gir



MMUN

ordféranden igenom de yrkanden som har framstillts under 6y erliggningen
och kontr olleml att de har upptattats ritt.

Ordforanden befister genomgdngen med ett klubbslag. Direfter far inte
nagot yrkande indras eller itertas, om inte tullmal\tlce beslutar medge det
enhalhot

Om ordféranden anser att det behévs skall den ledamot som har framstillt ett
yrkande avfatta det skriftligt.

14 § Deltagande i beslut (4 kap 25 §)
En ledamot som avser att avstd fran att delta i ett beslut, skall anmala detta
till ordféranden, innan beslutet fattas.

En ledamot som inte har gjort en sidan anmilan anses ha deltagit i beslutet,
om fullméktige fattar det med acklamation.

15 § Omrostningar
Niér omrostningar genomftors, bitrids ordféranden av de tvi ledaméterna som
har utsetts att justera protokollet.

Omrostningarna genomtors s, att ledamoterna av ger sina roster efter
upprop. Uppropet sker enligt uppmpshstan

Ordforanden avger alltid sin rost sist.

Sedan omrdstningen har avslutats, befister ordféranden detta med ett
klubbslag. D arettel tar inte ndgon ledamot av- ge sin rost. Inte heller far
nagon ledamot andra eller aterta en avgiven rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstir om resultatet av en ppen omréstning, skall en ny
omrostning genomforas omedelbart.

En valsedel som avlimnas vid en sluten omrostning skall uppta si ménga
namn som valet avser samt vara omirkt, enkel och sluten

En valsedel ér ogiltig

W/ Ll



l.  om den upptar namnet pd ndgon som inte ir valbar,

2. omden upptar flera eller firre namn iin det antal personer som skall
viljas,

3. omden upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som sagts nu giiller inte vid val som sker med tillimpning av
. 2 = o & - 2
proportionellt valsiitt. Fér sidana val finns siirskilda téreskrifter i lag.



16 § Motioner

En motion ska vara skriftligt och egenhindigt undertecknad av en eller tlera
ledaméter.

Amnen av olika slag fir inte tas upp i samma motion.
En motion viicks genom att den ges in till kommunstyrelsens kansli.
En motion fir ocksd limnas vid ett ssmmantriide med fullmiiktige.

En ersittare far viicka en motion bara nir ersittaren tjinstgér som ledamot
vid ett sammantride.

Kommunstyrelsen skall tvd génger varje ar redovisa de motioner som inte har
beretts firdigt. Redovisningen skall goras pa fullmiiktiges ordinarie
sammantriden i juni och december.

Motioner antagna av kommuntullméktige ska beredas inom sex ménader, om
inte sirskilda skil foreligger. Foreligger sidana skiil ska kommunfullmiiktige
informeras om detta inom tidsramen.

17 § Medborgarinitiativ (8 kap. 1-2 §§)

De medborgarinitiativ som inkommit till kommunkansliet redovisas till
kommunfullmiktiges ledaméter i samband med kallelse till varje
nistkommande sammantride.

Politiker i fullmiiktige har direfter mojlighet att utifrin inlimnade forslag
stodja detta och utverka en motion.

Motionen inlamnas till presidiet vid torestiende fullmiiktigesammantriide
eller vid ett senare tillfille.

18 § Foretagens initiativritt (5 kap. 22 § 5p)

Styrelsen i ett sddant toretag som avses i 10 kap. 2-6 §§ fir viicka irenden i
fullméktige om sddana drenden som foretaget ir skyldig att se till att
tullméktige tar ta stillning till.

19 § Interpellationer (5 kap. 59 §)

En interpellation skall vara skriftlig och egenhiindigt undertecknad av en
ledamot.

Den skall ges in till kommunstyrelsens kansli fem arbetsdagar fore det
sammantride vid vilket ledamoten avser att stilla den




En ersiittare far limna in en interpellation under ett sammantride, om
ersittaren tjanstgor som ledamot vid sammantridet.

En interpellation bér besvaras senast under det sammantride som toljer
narmast efter det di interpellationen stilldes.

Ett svar pd en interpellation skall vara skriftligt. Uppgift om att
interpellationssvar kommer att limnas vid visst sammantride bor tas in i
kungorelsen.

Den ledamot som har stillt interpellationen bér 3 del av svaret dagen fore
den sammantriidesdag, di svaret skall limnas.

Stillande av interpellation och friga utvidgas att giilla dven till ordforanden i
utskott och politisk beredning.

Om en interpellation avser férhallandena i ett sidant foretag som avsesi 3
kap 17 eller 18 kommunallagen, far den ordfsrande till vilken interpellationen
har stéllts 6verlimna till en av tullméiktige utsedd ledamot i tforetagets styrelse
att besvara interpellationen.

En ersittare som har stéllt en interpellation tar delta i overlaggningen di
svaret pd interpellationen behandlas bara om ersittaren tjanstgor som
ledamot ocksa vid det tillfillet.

20 § Fragor (5 kap. 64 §)
En friga ska vara skriftlig och egenhindigt undertecknad av en ledamot.
En friga skall vara skriftlig och egenhindigt undertecknad av en ledamot.

Den skall ges in till kommunstyrelsens kansli tre arbetsdagar fore det sammantride vid
vilket ledamoten avser att stilla den.

Enkel friga kan limnas in fram till sammantradesdagen, dock utan ritt till svar torrin till
nastkommande sammantriide.

Vad som siigs kring interpellationer galler i tillimpliga delar ocksé pa fragor. Svar pa frigan
behover dock inte vara skriftligt.

En friga bor besvaras under det sammantriide vid vilket den £3r stallas med iakttagande av
tidsregeln for inlimnandet.
21 § Beredning av drendena

Om fullmiktige inte beslutar nigot annat, avgor kommunstyrelsen hur de firenden som
fullmiktige skall behandla skall remitteras.

Styrelsen far uppdra t en fortroendevald eller &t ndgon anstilld att besluta om remiss av
sddana drenden.

12 \



Kommunfullmiktiges presidium bereder Revisorernas budget.
22 § Forklaring vid revisionsanmiirkning

Fullmiktige ska i sin ansvarsprévning inhédmta forklaring frén berérd styrelse, nimnd eller
enskild fortroendevald om revisorerna riktat anmarkning eller avstyrkt ansvarsfrihet.

Aterredovisning frin nimnderna

Fullméktige beslutar om omfattningen och formerna for nimndernas
aterredovisning av uppdrag som fullmiktige limnat. Nirmare bestimmelser
hirom anges i respektive nimnds reglemente.
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Provning av ansvarsfrihet och anmarkning

Presidiet bereder frigor och drenden om ansvarsfrihet och anmarkning.

23 § Valberedning
Pa det forsta ssammantriidet med nyvalda fullmiktige viljer fullmiktige en
valberedning for den 16pande mandatpcnodcn

Valberedningen bestar av 1 ledamot for varje parti som valts till fullmiiktige
samt en ersattare for varje parti.

Bland ledaméterna véljer fullmiktige vid samma tillfille en ordférande och en
vice ordforande for den tid som de har valts att vara ledaméter.

Valberedningen skall ligga fram forslag i alla valirenden som tullmiktige
skall behandla med undantag av valen av fullmiktiges presidium,
valberedning eller fyllnadsy- al som inte dr mdtomnde\ al.

Fullmiktige kan dock besluta att forriitta Aven ett annat val utan toregaende
beredmnff

Valberedningen bestimmer sjilv sina arbetsformer.
24 § Justering av protokollet

Protokollet justeras av ordforanden och tvi ledamoter.

Om tvd eller flera ledaméter har fungerat som ordférande under ett
sammantride, justerar varje ordforande de paragrafer i protokollet som
redovisar de delar av térhandlingarna som ordféranden har lett.

Fullmiktige far besluta att en paragraf i protokollet skall justeras omedelbart.
Paragrafen skall redovisas skriftligt, innan fullmiktige justerar den.

24 § Reservation

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, skall ledamoten gora det skriftligt. Motiven skall limnas till
sekreteraren tore den tidpunkt som har tast%tallts tor justeringen av
protokollet.

25 § Expediering och publicering

Utdrag ur protokollet skall tillstillas de néimnder andra organ och personer som berdrs av
besluten 1 protokollet.

14
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Kommunstyrelsen och kommunens revisorer skall dock alltid tillstillas hela protokollet.

Ordforanden undertecknar och kommuncheten eller sekreteraren kontrasignerar de
skrivelser och andra handlingar som uppriittas i fullmiktiges namn, om inte tullmiktige
beslutar annat.

Protokollet ska utéver de i kommunallagen uppstillda kraven pi tillkinnagivande
aven inom samma tid publiceras pa l\ommunem webbplats.

26 § Allménhetens fragestund

Allménheten skall beredas tillfille att stiilla fr3 dgor (allménhetens frigestund) vid foljande
sammantriden med fullmiktige:

nir fullmiktige behandlar &rsredovisningen
nar fullmaktige behandlar budgeten
vid antagande av vissa kommunala planer

I kungorelsen till dessa sammantriden skall anges att allmianhetens frigestund skall
torekomma. Uppgift hirom skall ocksi tas in i 01tst1dnm<falna.

Allménhetens fragestund halls innan tullméktige behandlar det drende dir fra agor fran
allmanheten far forekomma. Under tracestunden tar ndgon Gverliggning inte fo1e1\omma.

Ordtoranden bestimmer efter samrid med vice ordforandena hur fr dgestunden skall
genomforas och later kalla de fortroendevalda eller anstillda hos kommunen som behovs
tor att limna upplysningar under




